Obrazac A

Zahtjev za europski platni nalog

Clanak 7. stavak 1. Uredbe (E2) br. 1896/2006 Europskog parlamenta i Vijeéa o uvodenju

postupka za auropski platni nalog

Molimo da svakako proditate smjemice na posijednjoj stranici - pomoci ¢e Vam u razumijevanju ovog obrascal
Molimo da posebno obratite pozomost na fo da ovaj obrazac mora bitl ispunjen na jeziku fli jednom od jezika koje prihvaca sud pred kofim se pokreée

postupak.Obrazac je dostupan na svim sluZbenim jezicima Europske unije, Sto vam

prilikom ispunjavanja obrasca na zahtijevanom jeziku.

tu-_ol 207¢

Broj predmeta, ., :.i, i\ HRV,
Sud o \ HRAVATSKA
™ Frm e ANABANOR A
Teoovmchi sud s Zagmeeu Prinljano 1z ruke- -prako podts, dne ;é lj_} Qnr’Zé
Adresa
PotepAlas*ha postu-obitno, prep., dn.o( gz 20.@
Amrudeva 2/I|
Poita L2V, TOLOKU L, 2L F57505 15 .
Postanski broj | Grad Driava / L('f 2! &40 7
Broj primjsraka 3
10000 Zagreb HR . ‘ prtlaga //‘ 6
rigtalba
e Primio: 7‘7 )
2. Stranke | njihovi predstavnici
Oznake: 01 TuZitelj 03 Predstavnik tuZitelja * 05 Zakonito oviasteni predstavnik tuZitelja **
02 Tuzenik 04 Predstavnik tuZenika * 08 Zakonito oviasteni predstavnik tuZenika **
[Oznaka | Naziv trgovatkog drudtva ili organizacije Identifikacijska oznaka (ako je primjenjivo)
01 Vento Logistics Tomasz Nowak
Prezime ime
Adresa Poétanski broj Grad Dr2ava
Wojska Polskiego 23/13 62-035 Koérnik PL
Telefon *** Faks *** E-poéta ***
[r#y M j\f { ,\L\J@v. \(b "\"’{J
Zanimanje *** Ostale pojedinosti ***
[Oznaka | Naziv trgova&kog druitva ili organizacije Identifikacijska oznaka (ako je primjenjivo)
02 AUTO LER d.o.0.
Prezime Ime
Adresa Poétanski broj Grad Driava
Slavonska avenija 1C 10020 Zagreb HR
Telefon *** Faks *** E-pota ***
Zanimanje *** Ostale pojedinosti ***
(Oznaka | Naziv trgovagkog drustva ili organizacije |dentifikacijska oznaka (ako je primjenjivo)
Prezime Ime
Adresa Posgtanski broj Grad Drzava
Telefon *** Faks *** E-poéta ***
Zanimanje *** Ostale pojedinosti ***
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Naziv trgovadkog drustva ili organizacije Identifikacijska oznaka (ako je primjenjivo)
Prezime Ime
Adresa Postanski broj Grad DrZava
Telefon *** Faks *** E-pofita ***
Zanimanje *** Ostale pojedinosti ***
* Npr. §dv]omlk ** Npr, roditelj, skrbnik, izvréni direktor *** Njje obavezno
3. Temel| za nadleZnost suda
Oznake:
01 Domicil tuZenika ili sutuZenika
02 Mjesto ispunjenja dotine obveze :'7 Domicil ugovaratelja osiguranja, osiguranika ili korisnika police u
03 Mjesto §tetnog dogadaja O:'M"‘" "u" 'M“'“ nje
04 U sluéaju kada spor proizade iz djelovanja podruZnice, 09 Mjesto u kojem zaposlenik

predstavnistva ili druge pollo\moj.dhbl mjesto u kojem se
nalazi podruZnica, predstavnistvo ili druga institucija

05 Domicil trusta

08 U sludaju nastanka spora zbog naknade za spasavanje
tereta, mjesto suda pod &jjom nadleZnoséu je teret zaplijenjen
ili je mogao biti zaplijenjen

obavija svoj
10Mukojemje.quodeojohupodlodjdlm
11 Mjesto u kojem se nalazi nepokretna imovina

12 Odabrani sud prema dogovoru stranaka

13 Domicil vierovnika uzdrZavanja

14 Ostalo (molimo, navedite)

Oznaka | Specifikacija samo za oznaku 14

01 F}edme tuienikaru Zagrebu 7

4. Prekograni&na priroda predmeta

Oznake:
01 Belgija 06 Gréka 11 Italija 16 Madarska 21 Portugal 26 Svedska
02 Bugarska 07 Spanjolska 12 Cipar 17 Malta 22 Rumunjska 27 Ujedinjena
03 Cedka 08 Francuska 13 Latvija 18 Nizozemska 23 Slovenija Kraljevina
04 Njematka 09 Hrvatska 14 Litva 19 Austrija 24 Slovatka 28 Ostalo (molimo,
05 Estonija 10 Irska 15 Luksemburg 20 Poljska 25 Finska navedite)

Domicil ili uobiZajeno boraviste tuzitelja Domicil ili uoblbojono boraviste tuZenika Driava suda

go iPoUska) o - 59 (Hrvatsl;;)i : N P9 (Hrvatska)

5. Bankovni podaci (nije obavezno)

6.1. Sudske pristojbe plata tuZitelj

Oznake: 01 Bankovni transfer
04 Pravna pomoé

02 Kreditna kartica

03 Naplata terecenjem bankovnog raéuna tuZitelja od strane

05 Ostalo (molimo, navedite) suda

Ako odaberete oznaku 02, ili 03,, molimo ispunite bankovne podatke u Dodatku 1.

Oznaka

|

Ako odaberete oznaku 05, molimo navedite pojedinosti

5.2 Dodjeljeni iznos piaca tuzenik

Viasnik raduna

|Vento Logistics Tomasz Nowak

Naziv banke (BIC) ili druga odgovaraju¢a oznaka banke

BNP Paribas Bank Polska S A. SWIFT: PPABPU’KXXX

Broj raéuna

PL57 1750 0012 0000 0000 2312 1549 '

| PL57 1750 0012 0000 0000 2312 1549

Medunarodni broj bankovnog raéuna (IBAN)
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6. Glavnica

TraZbina se odnosi na (oznaka 1.)

01 Kupoprodajni ugovor

02 Ugovor o najmu - pokretna imovina

03 Ugovor o najmu - nepokretna imovina
04 Ugovor o zakupu - trgovinski zakup

05 Ugovor o pruZanju usluga - struja, plin,
voda, telefon

06 Ugovor o pruZanju usluga - medicinske
usluge

07 Ugovor o pruZanju usluga - prijevoz

Ukupna vrijednost glavnice, bez kamata | trodkova:

750

10 Ugovor o pruZanju usiuga - popravak

11 Ugovor o pruZanju usluga - brokerske usluge
12 Ugovor o pruZanju usluga - ostalo (molimo,
navedite)

13 Gradevinski ugovor

14 Ugovor o osiguranju

15 Zajam

16 Garancija ili drugi zalog (zalozi)

17 TraZbine koje proizlaze iz neugovornih

18 TraZbine koje proiziaze iz zajednitkog viasnistva

20 Ugovor o pretplati (novine, Easopisi)
21 Clanarina

22 Ugovor o radu

23 |zvansudska nagodba

24 Ugovor o uzdrZavanju

26 Ostalo (molimo, navedite)

08 r o pruZanju usluga - pravni, porezni, obveza ako su predmet sporazuma izmedu
tehniéki savjet stranaka ill priznanje duga (npr., Steta,
09 Ugovor o pruzanju usluga - hotel, restoran neopravdano bogacenje)
Okolnosti na koje se poziva (oznaka 2)
30 Nepladanje 33 Neisporuéivanje robe ili usluga 35 Roba ili usluge nisu sukiadne s narudzbom
31 Nedovoljno plaéanje 34 |sporuka manjkave robe ili lodih usluga 36 Ostalo (molimo, navedite)
32 Kaénjenje u plaéanju
Ostale pojedinost! (cznaka 3)
40 Mjesto kupovine 43 Datum isporuke 48 U slucaju zajma, svrha: potrosagki kredit
41 Mjesto isporuke 44 Vrsta dotiéne robe ili usluga 47 U sluéaju zajma, svrha: hipotekarni kredit
42 Datum kupovine 45 Adresa nepokretne imovine 48 Ostalo (molimo, navedite)
10 1|Oznaka 1 |Oznaka2 |Oznaka3 |lzjava s objadnjenjem Datum* (ili razdoblje) |znos
o7 30 |{Unpaid invoice for In\emaliona_l {ranspon T 28/11/2025 Pso EUR i
10 2|Oznaka 1 |Oznaka2 |Oznaka3 |lzjava s objaénjenjem Datum* (ili razdoblje) |znos
10 3|Oznaka 1 |Oznaka2 |Oznaka3 |Izjavas objasnjenjem Datum* (ili razdoblje) Iznos
10 4|Oznaka 1 |Oznaka 2 |Oznaka 3 |lzjava s objagnjenjem Datum* (i razdoblje) Iznos
* Format datuma: dan/mjesec/godina
TraZbinu je tuitelju ustupio (ako je primjenjivo)
Naziv trgovaékog drustva ili organizacije Identifikacijska oznaka (ako je primjenjivo)
Prezime Ime
Adresa Poétanski broj | Grad Drzava

Dodatne specifikacije za traZbine koje se odnose na potroiatke ugovore (ako je primjenijivo)

TraZbina se odnosi na stvari vezane uz
potroagke ugovore

Ako da, tuZenik je potrodac

Ako da, tuzenik ima domicil u smislu &lanka 59.
Uredbe Vijeca (EZ) br. 44/2001 u drZavi Elanici
u kojoj se pokrete postupak

Da Ne
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7. Kamata
Oznake (molimo, cznatite kombinaciju brojke | siova):

06 Ostalo ***

01 Zakonska 02 Ugovomna 03 Kapitalizacija kamata 04 Kamatna stopa na zajam ** 05 Iznos koji je izradunao
tuZitelj
A Godiénja B Polugodiénja C Tromjeseéna D Mjeseéna E Ostalo ***
10* |Oznaka stopa (%) *. lmlé;‘g;own kamatne Na (iznos) od ldo
10* |oznaka |Kamatna stopa (%) :‘m‘s’;’)‘"”"' kamatne [\, (iznos) od |do
10* |Oznaka [Kamatna stopa (%) z:o';:‘(ggg)‘w"‘ kamatne fyq (z2nos) Poevl od
10* |oznaka [Kamatna stopa (%) ::o':."'(‘ég,';)‘”“' kamatne  1\a (iznos) Poteviiod  |do
10* Molimo navedite u slu¢aju oznake 6. Vil slova E
;Uglkl‘t: odgovarajuéu identifikacljsku oznaku (10) ** Koju je izveo tuzitelj najmanje u Iznosu glavnice ** Molimo, navedite
a
Molimo, navedite
9. Troskovi (ako je primjenjivo)
Oznake: 01 Sudske pristojbe 02 Ostalo (molimo, navedite)
Oznaka Specifikacija samo za oznaku 02. Valuta Iznos
01 [EUR T
Oznaka Specifikacija samo za oznaku 02. Valuta Iznos
32 rlrcskovl naplate sukladno Direktivi 201 |/77F.U FO EUR
Oznaka | Specifikacija samo za oznaku 02. Valuta 1znos ' =
Oznaka Specifikacija samo za oznaku 02. Valuta Iznos
10. Dostupni dokazi u prilog traZbini
Oznake: 01 Pisan| dokaz 02 Usmeni dokaz 03 Struéni dokaz 04 Provjera objekta ili lokacije 05 Ostalo (molimo,
navedite)
10 Oznaka | Opis dokaza Datum (dan/mjesec/godina)
1 01 Fa(un br. FT/102/11/2025 od 28/11/2025 + CMR - medunarodni trar:s;nﬁ 7 28/11/2025
10 |Oznaka | Opis dokaza Datum (dan/mjesec/godina)
10  |Oznaka | Opls dokaza Datum (dan/mjesec/godina)
10 |Oznaka | Opis dokaza Datum (dan/mjesec/godina)

* Upidite odgovarajuéu identifikacisku oznaku (1O) trazbine
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11. Dodatne i ako su ne)
PotraZivanje proizlazi iz medunarodnog transporta izvr¥enog sukladno narudZbi tuZenika. Raun br. FT/102/11/2025 od 28.77.2025 ostao Je nepladen unatod |
upucenim opomenama. lzvrienje usluge potvrdeno je potpisanim CMR tovarnim listom

Ovime zahtijevam od suda da tueniku, odnosno tuZenicima naloZ! da tutitelju, odnosno tuZiteljima isplati iznos prethodno navedene glavnice uveéan
za kamate, ugovome kazne | trodkove.

Izjavijujem da su po mojo) savjest! | uvjerenju sve navedene informacije istinite.
Prihvaéam da svaka namjemna netoéna izjava moZe za posljedicu imati odgovarajuée sankcije prema zakonu podrijetia.

Sastavijeno u Datum (dan/mjesecigodina) | Potpis
Kérnik —= 'lv;/ioi‘/2026 W >,
LY
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Bankovni podaci u svrhu placanja sudskih pristojbi od strane tuZitsija

 Dodatak 1. zahtjevu za europski platni nalog

Oznake: 02 Kreditna kartica 03 Naplata tereenjem bankovnog raduna tuZitelja od strane suda

Oznaka | Viasnik rauna

Naziv banke (BIC) ili druga odgovarajuéa oznaka banke/izdavatelj kreditne kartice

Broj raéuna / Broj kreditne kartice

Medunarodni broj bankovnog raéuna (IBAN) / VaZenje | sigumosni broj kreditne
kartice
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Dodatak 2. zahtjevu za europski platni nalog

Daijnji postupak u siudaju podnolenja prigovora

Oznake:

01. Ako tuZenik podnese prigovor, zahtijevam da se postupak obustavi.

02. Ako tuZenik podnese prigovor, zahtijevam da se postupak nastavi u skladu s pravilima postupka za sporove male vrijednosti, ako je primjenjivo,

03. Ako tuzenik podnese prigovor, zahtjevam da se postupak nastavi u skladu s bilo kojim odgovarajuéim nacionalnim parmiénim postupkom.

Broj predmeta (upisuje se ako se ovaj Dodatak $alje sudu odvojeno od obrasca zahtjeva):

Naziv trgovatkog drustva ili organizacije

Prezime

Dznaka [Ako unato& mojem prethodno navedenom izboru moja trazbina nije obuhvaéena postupkom za
sporove male vrijednosti (oznaka 02.), zahtijevam da se postupak
thﬁvl D nastavi u skiadu » bilo kojim odgovarajuéim nacionainim pamiénim D
postupkom
Sastavijeno u Datum (dan/mjesec/godina) Potpis ili peéat
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SMJERNICE ZA ISPUNJAVANJE OBRASCA ZAHTJEVA f

Vaine informacije

obrazac biti ispunjen i jednome od mmﬂ.mn“ hi
%Wmmuﬁmmﬁ%mmﬁ” Ispunjavanja obrasca na zahtjjevanom &
Ako tuzenik ulo2i prigovor na vaiiu traZbinu, postupak se nastavija pred nadieznim sudovima u skiadu s praviima o redovnom pamidnom postupku. Ako|
m“”lﬂ&uh““hl&lﬂn”ﬁh. treba biti dostavijen sudu prije lzdavanja
Nunw#wodmdmnbhu potrodaty potroliadkim ugovorom, mora se podnijeti nadiaZnom sudu drave Sanice u &

U ostalim sludajevima sudu nadieZan u skiadu s pravilima Uredbe br. ™.

Wop'm“mnMnn pux MPWMM
Molimo da propisno potpiliete | datirate obrazac na posijednjoj stranicl.
Smjemice

Na podstku svakog odjeljka naéi ete specifiéne oznake koje treba unijeti, kako je prikiadno, u odgovarajuéa polja.
1. Sud Prilikom odluéivanja o odabiru suda trebate razmotriti temelje za nadleZnost suda,

ZMlMMUMNWMMmbIWMm(wm ako postoje, u skladu s oznakama
navedenima u obrascu, Polje [Identifikacijska oznaka] treba sadrZavati, ako je primjenjivo, poseban broj koji odvjetnici imaju u nekim drZzavama
&anicama u svrhu elektroniékog komuniciranja sa sudom (vidjeti &lanak 7. stavak 8. drugi podstavak Uredbe (EZ)br 1mm).uqmmm
drulmNmuﬂuoucum-kommuwIlblokoﬁmnﬂﬂkwusklbrojkojluprimjmjujamﬂzimmbo Polje [Ostale pojedinosti) moZe

sve druge informacije koje pomaZu prilikom identificiranja osobe (npr. awmmwo!ljimonwmomboudoﬂ&nom trgovackom drullw ili
M.mmpwuodwmnmmmuwmnu :

3. Temel) sudske nadieZnosti VVidjeti gore navedene ,VaZne informacije”.

4, Prekograni&na priroda m Da biste se smjeli koristiti ovim postupkom za europski platni nalog, najmanje dva polja u ovoj rubrici quu
sadravati navode za raziiéite driave,

5. mm(*MUM[SHMWMoMMMMWMMW Molimo obratite
paZnju da nisu sve metode plaéanja u ovoj todki nuZno dostupne na sudu kojem predajete ovaj zahtjev. Trebali biste provieriti koje metode placanja taj
sud prihvaéa. To mozete uginiti kontaktirajuéi dotiéni sud ili provierom na intemetskoj stranici Europske pravosudne mreZe u gradanskim i trgova&kim
stvarima (http://ec.europa.eu/civiljustice/). Ako je vaé odabir da platite kreditnom karticom ili da dopustite sudu da naplati pristojbu tereéenjem vaseg
bankovnog raduna, treball biste dati potrebne podatke o kreditnoj karticl i/ili bankovnom radunu u Dodatku 1. ovom obrascu. U rubrici (5.2.] moZete
navesti na koji na&in Zelite primiti uplatu od tuZenika. Ako Zelite primiti uplatu bankovnim prijencsom, molimo da navedete potrebne bankovne podatke.

6, Glavnica Ova rubrika mora sadrZavati opis mlmmmmmmum-MMummunu
koristiti Identifikacijskom oznakom (lO)ntvaku trazbinu, ozna&ivii ih brojevima od 1 do 4. WWMMMMMW;&

iza identifikacijskog broja, upisivanjem odgovarajuéih brojeva oznaka 1., 2. | 3. Ako vam hpottbnov!umjuh koristite se rubrikom [11]. [Dnumf
(ili razdoblje)] odnosi se, primjerice, Mdmwmlllhtnoodoam- razdoblje najma

7. Kamata Ako se potraZuje kamata, muhmMummuuM|MMmuMMMu¢M
odgovarajuéi broj (prvi red oznaka) | slovo (drugi red oznaka). Primjerice, ako je kamatna stopa stopa dogovorena ugovorom | odnosi se na godisnja
razdoblja, oznaka je 02.A. Ako o kamati odiuéuje sud, mnbm[do]moNMpmMmbNmmmkuooE Oznaka 01.

ummmMMIMuMMMMMM‘m dajoupo‘bvnknnnukwnml.
navedeno u Direktivi 2000/35/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa (**), mmonummmmmm J
primijenila na svoju posljednju glavnu operaciju refinanciranja koju je provela prije prvog kalendarskog dana mogmmmm')l
najmanje sedam postotnih bodova. Za drZave 8anice koje ne oudjdtUuutuéommmu gospodarske | monetame unije,

referentna stopa jednaka je stopi utvrdenoj na nacionalnoj razini (npr. stopa koju utvrdi nacionalna sredi§nja banka), Uoblmmmm
snazi prvog kalendarskog dana dotiénog polugodista primjenjuje se sljedecih Sest n\ltucl(vidjoﬂ Elanak 3, lhvulﬂ todku (d) Direktive 2000/35/EZ).
.Osnovna stopa ESB-a” odnosi se na kamatnu stopu koju Europska sredinja banka primjenjuje na svoje glavne operacije refinanciranja,

8. Ugovome kazne (ako je primjenjivo)

9. W(&hmnkouuwmwammn onlumm]uopﬂﬂkoﬂmm m oznaka navedenih u obrascu. Polje [Specifikacija)

treba se koristiti samo za oznaku 02, odnosno kad se traZi nadoknada troskova koji nisu sudske pristojbe. Ti ostall trodkovi mogu, primjerice, ukljuéivati
pristojbe predstavnika tuZitelja ili pretpamiéne trolkove. Ako traZite nadoknadu sudskih pristojbi &iji vam iznos, medutim, nije poznat, morate ispuniti
polje [Oznaka] (01), ali moZete polje [lznos] ostaviti praznim, pa ée ga ispuniti sud. Trogkove bi trebalo navesti u jednakoj valuti kao glavnicu.

10, Dostupni dokaz! u prilog tra2bini U ovoj rubrici treba navesti dokaze koji su dostupni u prilog svakoj trazbini, kori§tenjem oznaka navedenih u
obrascu, Polje [Opis dokua] sadravat ¢e, primjerice, naslov, ime, datum ifili referentni broj dotiénog dokumenta, iznos koji se spominje u dotiénom
dokumentu il ime svjedoka ili struénjaka.

11, Dodatne izjave | daljinje mwum)Mummwumpmmmummuw
to&ki Ili, ako je potrebno, da biste dali dodatne podatke korisne sudu. Primjerice, ako postoji nekoliko tuZenika od kojih je svaki odgovoran za dio
trazbine, ovdje biste trebali nnmﬂlumko)i pojedinagno duguje svaki od tuZenika ili ako zahtijevate zajednicku odgovornost dvaju ili vise tuenika.

Dodatak 1. Ovdje trebate navesti pojedinosti o svojoj kreditno] kartici ili bankovnom radunu ako odaberete sudske pristojbe platiti kreditnom karticom ill
ako dopustate sudu da naplati pristojbu tereéenjem vaseg bankovnog raduna. Imajte na umu to da nisu svi na&ini plaéanja navedenl u ovoj toéki nuZno

dostupni na sudu kojem predajete svoj zahtjev. Imajte na umu to da podaci koje navedete u Dodatku 1. nece biti poslani tuZeniku,

Dohhkz.cvdjomblhobuvuuﬂﬂludobmclblﬂummwlkommmvmmmuMuhmkmMm
traZbinu. Koristite se odgovarajuéom oznakom. Jedna je od mogucnosti nastavak postupka u okviru postupka za sporove wﬂm

Medutim, taj se postupak primjenjuje samo ako traZbina ne premaduje 5 000 EUR, Da.unhuvjmumvoa-nlohopmnmn mmmdm
mmmmnmoumm portala e-pravosude: hitps://e-justice.europa.eu/content_small_claims-42-hr.do, Odaberete |i ovaj postu

navedite i §to bi se trebalo dogoditi ako se on ne moZe primijeniti, Oznaéite odgovarajuéi kvadrati¢. Ako ovaj podatak posaljete sudu nakon §to ste mu
poolaleobruacuhm svakako upisite broj predmeta koji mu je dodijelio sud. Imajte na umu da podaci koje navedete u Dodatku 2. nede bitl poslani
tu u

(';'l:f:':b.mo\lw" (EZ;& 44/2001 od 22. prosinca 2000. o sudskoj nadleznosti | izvrSavanju wdlklhodlukauou«nﬂdmlwovdklmmmm(su

1 str. 1

(;’)DWMSIEZEMMMIVMMR lipnja 2000. OMMWHMMUMMMW(&LM

8.2000., str. 35.)

S";;)gmlo‘(gnl:; 8?1!2007 Europskog parlamenta i Vijeéa od 11. srpnja 2007. o uvodenju europskog postupka za sporove male vrijednosti (SL L
str. 1
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